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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30. juni 2021

for Vessel Performance Solutions ApS.

The executive board has today discussed and approved

the annual report of Vessel Performance Solutions ApS

for the financial year 1 July 2020 - 30 June 2021.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

The annual report is prepared in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi-

sende billede af selskabets aktiver, passiver og finansiel-

le stilling pr. 30. juni 2021 og resultatet af selskabets ak-

tiviteter for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30. juni 2021.

In our opinion, the financial statements give a true and

fair view of the company's financial position at 30 June

2021 and of the results of the company's operations for

the financial year 1 July 2020 - 30 June 2021.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattelse en

retvisende redegørelse for de forhold, beretningen om-

handler.

In our opinion, management's review includes a fair

review of the matters dealt with in the management's

review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godken-

delse.

Management recommends that the annual report should

be approved by the company in general meeting.

Kgs. Lyngby, den 29. November 2021
Kgs. Lyngby, 29 November 2021

Direktion
Executive board

Jakob Buus Petersen

direktør
director

Kristian Bendix Nielsen

direktør
director
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Vessel Performance Solutions ApS To the shareholders of Vessel Performance Solutions

ApS

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Vessel Performance

Solutions ApS for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30. juni

2021, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatop-

gørelse, balance, egenkapitalopgørelse og noter.

Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Vessel

Performance Solutions ApS for the financial year 1 July

2020 - 30 June 2021, which comprise a summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and notes.

The financial statements are prepared under the Danish

Financial Statements Act.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 30. juni 2021 samt af resultatet af

selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. juli 2020 - 30.

juni 2021 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true and

fair view of the company's financial position at 30 June

2021 and of the results of the company's operations for

the financial year 1 July 2020 - 30 June 2021 in

accordance with the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion

Vi har udført vor revision i overensstemmelse med inter-

nationale standarder om revision og de yderligere krav,

der er gældende i Danmark. Vort ansvar ifølge disse

standarder og krav er nærmere beskrevet i revisionspå-

tegningens afsnit �Revisors ansvar for revisionen af års-

regnskabet�. Vi er uafhængige af selskabet i overens-

stemmelse med International Ethics Standards Board for

Accountants' internationale retningslinjer for revisorers

etiske adfærd (IESBA�s Code) og de yderligere etiske

krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt

vore øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse krav

og IESBA Code. Det er vor opfattelse, at det opnåede

revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag

for vor konklusion.

We conducted our audit in accordance with

International Standards on Auditing (ISAs) and the

additional requirements applicable in Denmark. Our

responsibilities under those standards and requirements

are further described in the �Auditor's responsibilities

for the audit of the financial statements� section of our

report. We are independent of the company in

accordance with the International Ethics Standards

Board for Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code) and the additional

requirements applicable in Denmark, and we have

fulfilled our other ethical responsibilities in accordance

with these requirements and IESBA Code. We believe

that the audit evidence we have obtained is sufficient

and appropriate to provide a basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-

skab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse

med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret

for den interne kontrol, som ledelsen anser for nødven-

dig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejl-

information, uanset om denne skyldes besvigelser eller

fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements, that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements Act

and for such internal control as management determines

is necessary to enable the preparation of the financial

statements that are free from material misstatement,

whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig

for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at

oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er

relevant, samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af

regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledel-

sen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille

driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at gø-

re dette.

In preparing the financial statements, management is

responsible for assessing the company's ability to

continue as a going concern, disclosing, as applicable,

matters related to going concern and using the going

concern basis of accounting in preparing the financial

statements unless management either intends to liquidate

the company or to cease operations, or has no realistic

alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vort mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om års-

regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinformati-

on, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at

afgive en revisionspåtegning med en konklusion. Høj

grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er

ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overens-

stemmelse med internationale standarder om revision og

de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil

afdække væsentlig fejlinformation, når sådan findes.

Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med ri-

melighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har

indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regn-

skabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about

whether the financial statements as a whole are free

from material misstatement, whether due to fraud or

error, and to issue an auditor's report that includes our

opinion. Reasonable assurance is a high level of

assurance, but is not a guarantee that an audit conducted

in accordance with ISAs and the additional requirements

applicable in Denmark will always detect a material

misstatement when it exists. Misstatements can arise

from fraud or error and are considered material if,

individually or in the aggregate, they could reasonably

be expected to influence the economic decisions of users

taken on the basis of these financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de yderlig-

ere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi fag-

lige vurderinger og opretholder professionel skepsis

under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with ISAs

and the additional requirements applicable in Denmark,

we exercise professional judgement and maintain

professional scepticism throughout the audit. We also:
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

! Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører

revisionshandlinger som reaktion på disse risici samt

opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til

at danne grundlag for vor konklusion. Risikoen for

ikke at opdage væsentlig fejlinformation forårsaget

af besvigelser er højere end ved væsentlig fejlinfor-

mation forårsaget af fejl, idet besvigelser kan omfat-

te sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste ude-

ladelser, vildledning eller tilsidesættelse af intern

kontrol.

! Identify and assess the risks of material misstatement

of the financial statements, whether due to fraud or

error, design and perform audit procedures

responsive to those risks, and obtain audit evidence

that is sufficient and appropriate to provide a basis

for our opinion. The risk of not detecting a material

misstatement resulting from fraud is higher than for

one resulting from error as fraud may involve

collusion, forgery, intentional omissions,

misrepresentations, or the override of internal

control.

! Opnår vi forståelse af den interne kontrol med rele-

vans for revisionen for at kunne udforme revisions-

handlinger, der er passende efter omstændighederne,

men ikke for at kunne udtrykke en konklusion om ef-

fektiviteten af selskabets interne kontrol.

! Obtain an understanding of internal control relevant

to the audit in order to design audit procedures that

are appropriate in the circumstances, but not for the

purpose of expressing an opinion on the

effectiveness of the company's internal control.

! Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er

anvendt af ledelsen, er passende, samt om de regn-

skabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som

ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

! Evaluate the appropriateness of accounting policies

used and the reasonableness of accounting estimates

and related disclosures made by management.

! Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af års-

regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af

det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed

forbundet med begivenheder eller forhold, der kan

skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fort-

sætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væ-

sentlig usikkerhed, skal vi i vor revisionspåtegning

gøre opmærksom på oplysninger herom i årsregn-

skabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er til-

strækkelige, modificere vor konklusion. Vor konklu-

sioner er baseret på det revisionsbevis, der er opnået

frem til datoen for vor revisionspåtegning. Fremtidi-

ge begivenheder eller forhold kan dog medføre, at

selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

! Conclude on the appropriateness of management's

use of the going concern basis of accounting in

preparing the financial statements and, based on the

audit evidence obtained, whether a material

uncertainty exists related to events or conditions that

may cast significant doubt on the company's ability

to continue as a going concern. If we conclude that a

material uncertainty exists, we are required to draw

attention in our auditor's report to the related

disclosures in the financial statements or, if such

disclosures are inadequate, to modify our opinion.

Our conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor's report.

However, future events or conditions may cause the

company to cease to continue as a going concern.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

! Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af årsregnskabet, herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler

de underliggende transaktioner og begivenheder på

en sådan måde, at der gives et retvisende billede

heraf.

! Evaluate the overall presentation, structure and

contents of the financial statements, including the

disclosures, and whether the financial statements

represent the underlying transactions and events in a

manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt

andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-

ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige ob-

servationer, herunder eventuelle betydelige mangler i

intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with governance

regarding, among other matters, the planned scope and

timing of the audit and significant audit findings,

including any significant deficiencies in internal control

that we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for management's review.

Vor konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledel-

sesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklusi-

on med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not cover

management's review, and we do not express any form

of assurance conclusion thereon.

I tilknytning til vor revision af årsregnskabet er det vort

ansvar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse

overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsi-

stent med årsregnskabet eller vor viden opnået ved revi-

sionen eller på anden måde synes at indeholde væsentlig

fejlinformation.

In connection with our audit of the financial statements,

our responsibility is to read management's review and, in

doing so, consider whether management's review is

materially inconsistent with the financial statements or

our knowledge obtained during the audit, or otherwise

appears to be materially misstated.

Vort ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberet-

ningen indeholder krævede oplysninger i henhold til års-

regnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider whether

management's review provides the information required

under the Danish Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vor opfattelse, at

ledelsesberetningen er i overensstemmelse med årsregn-

skabet og er udarbejdet i overensstemmelse med års-

regnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejl-

information i ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, we conclude that

management's review is in accordance with the financial

statements and has been prepared in accordance with the

requirements of the Danish Financial Statements Act.

We did not identify any material misstatement of

management's review.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

København, den 30. November 2021
Copenhagen, 30 November 2021

Ecovis Danmark

statsautoriseret revisionsinteressentskab

CVR-nr. 28 93 95 23
CVR no. 28 93 95 23

Jerrik Olsen

Statsautoriseret revisor

MNE-nr. mne46584
MNE no. mne46584
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Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet Vessel Performance Solutions ApS

The company Diplomvej 381

2800 Kgs. Lyngby

CVR-nr.: 36 06 44 12
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. juli 2020 - 30. juni 2021
Reporting period: 1 July 2020 - 30 June 2021

Hjemsted: Lyngby-Taarbæk
Domicile: Lyngby-Taarbæk

Direktion Jakob Buus Petersen, direktør (director)
Executive board Kristian Bendix Nielsen, direktør (director)

Revision Ecovis Danmark

Auditors statsautoriseret revisionsinteressentskab

Vendersgade 28 st. th

1363  København K

Pengeinstitut Nordea

Bankers  
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets formål er at levere ydelser inden for den

maritime sektor relateret til brændstofbesparelser og

forandringsledelse inden for samme område.

Selskabet udvikler og vedligeholder web baseret

software der hjælpe Rederier med at spare brændstof.

VPS service er subscription baseret og der er pt. ca, 10-

12 forskellige kunder med et mix af store og mindre

rederier.

The company's purpose is to provide services in the

maritime sector related to fuel savings and change

management.

The company develops and maintains web-based

software that helps shipping companies save fuel. VPS

service is subscription based and there are currently

about, 10-12 different customers with a mix of large and

small shipping companies.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2020/21 udviser et

overskud på kr. 1.792.318, og selskabets balance pr. 30.

juni 2021 udviser en egenkapital på kr. 5.620.433.

The company's income statement for the year ended 30

June 2021 shows a profit of kr. 1.792.318, and the

balance sheet at 30 June 2021 shows equity of kr.

5.620.433.

Det vurderes at grundet øget fokusering på CO2 udslip

og krav omkring foruerningsreduktioner fra samfundet

at fokus på dette område vil stige i årene fremover.

Sålænge der er fokus på at udvikle software i et tempo

der matcher indtjeningen vurderes risici at være små.

Der er ingen planer om at søge venture kapital.

Selskabets strategi er at vokse kontrolleret ved organisk

vækst.

Salg foregår dels ved åben og aktiv tilstedeværelse ved

konferencer, workshops, seminarer og senest på grund a

Covid-19 epidemi Webinarer etc. samt samarbejder med

større virksomheder, hvor VPS fungere som

underleverandør af vores services.

It is estimated that due to increased focus on CO2

emissions and demands for pollution reductions from

society, the focus on this area will increase in the years

to come. As long as there is a focus on developing

software at a pace that matches the earnings, the risks

are assessed to be small. There are no plans to seek

venture capital.

The company's strategy is to grow controlled by organic

growth.

Sales take place partly through open and active

attendance at conferences, workshops, seminars and

most recently due to the Covid-19 epidemic Webinars

etc. as well as collaborations with larger companies,

where VPS acts as a subcontractor of our services.
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Ledelsesberetning
Management's review

Strategien for salg er at fokusere på vores

kernekompetencer (Vessel Performance Management)

og overlade større salgsindsatser til større virksomheder

med flere muskler. Der synes at have været en vis

stilstand hos rederier under Corona epidemi men de

seneste ændringer i IMO med forøget krav til CO2

reduktioner samt generelle samfundskrav til reduktion af

CO2 emissioner forventes at få markedet for vessel

performance services til at vokse meget i den nærmeste

fremtid. 

Udvikling vil foregå i et tempo der modsvarer

indtjening. VPS søger at vinde projekter til

medfinansiering af udviklingsprojekter når det er muligt.

Det kan være den danske innovationsfund, Danske

Maritime fond samt EU projekter.

VPS ønsker at øge indtjening for at kunne udvikle vores

værktøjer hurtigere og bedre til gavn for vores kunder.

The strategy for sales is to focus on our core

competencies (Vessel Performance Management) and

leave larger sales efforts to larger companies with more

muscle. There seems to have been some stagnation

among shipping companies during the Corona epidemic

but the recent changes in the IMO with increased

demands for CO2 reductions as well as general societal

demands for reduction of CO2 emissions are expected to

make the market for vessel performance services grow

much in the near future.

Development will take place at a pace that corresponds

to earnings. VPS seeks to win projects for co-financing

development projects whenever possible. These can be

the Danish Innovation Fund, the Danish Maritime Fund

and EU projects.

VPS wants to increase earnings in order to develop our

tools faster and better for the benefit of our customers.

Filialer i udlandet Foreign branches

Selskabet har i juni 2021 etableret en filial i Grækenland

med det formål at øge selskabets markedsandele.

In June 2021, the company established a branch in

Greece with the aim of increasing the company's market

shares.
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Resultatopgørelse
1. juli  - 30. juni
Income statement

1 July  - 30 June

Note 2020/2021

kr.

2019/2020

kr.

Nettoomsætning 14.612.904 12.343.062
Revenue

Andre driftsindtægter 0 661.138
Other operating income

Andre eksterne omkostninger -5.125.328 -3.826.413
Other external costs

Bruttoresultat 9.487.576 9.177.787
Gross profit

Personaleomkostninger 1 -7.107.042 -6.753.806
Staff costs

Resultat før finansielle poster 2.380.534 2.423.981
Profit/loss before net financials

Finansielle indtægter 0 25
Financial income

Finansielle omkostninger 2 -78.573 -47.224
Financial costs

Resultat før skat 2.301.961 2.376.782
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 3 -509.643 -527.034
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 1.792.318 1.849.748
Profit/loss for the year

Foreslået udbytte 226.000 221.200
Proposed dividend for the year

Overført resultat 1.566.318 1.628.548
Retained earnings

1.792.318 1.849.748
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Balance 30. juni
Balance sheet 30 June

Note 2020/21

kr.

2019/20

kr.

Aktiver
Assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 4.838.169 4.492.870
Trade receivables

Andre tilgodehavender 613.819 1.807.366
Other receivables

Udskudt skatteaktiv 40.192 0
Deferred tax asset

Periodeafgrænsningsposter 59.060 32.603
Prepayments

Tilgodehavender 5.551.240 6.332.839
Receivables

Likvide beholdninger 3.912.405 2.308.963

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 9.463.645 8.641.802

Total current assets

Aktiver i alt 9.463.645 8.641.802
Total assets
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Balance 30. juni
Balance sheet 30 June

Note 2020/21

kr.

2019/20

kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 50.000 50.000
Share capital

Overført resultat 5.344.433 3.778.115
Retained earnings

Foreslået udbytte for regnskabsåret 226.000 221.200
Proposed dividend for the year

Egenkapital 5.620.433 4.049.315
Equity

Hensættelse til udskudt skat 0 60.709
Provision for deferred tax

Hensatte forpligtelser i alt 0 60.709

Total provisions

Selskabsskat 580.544 566.638
Corporation tax

Anden gæld 0 432.446
Other payables

Langfristede gældsforpligtelser 4 580.544 999.084
Total non-current liabilities

Modtagne forudbetalinger fra kunder 1.453.410 1.053.784
Prepayments received from customers

Leverandører af varer og tjenesteydelser 635.656 376.787
Trade payables

Selskabsskat 60.624 109.510
Corporation tax

Anden gæld 1.112.978 1.992.613
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 3.262.668 3.532.694
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 3.843.212 4.531.778

Total liabilities

Passiver i alt 9.463.645 8.641.802

Total equity and liabilities
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Egenkapitalopgørelse

 
Virksomheds-

kapital Overført resultat

Foreslået udbytte

for regnskabsåret I alt

Share capital Retained earnings Proposed dividend

for the year

Total

Egenkapital 1. juli 2020 50.000 3.778.115 221.200 4.049.315
Equity at 1 July 2020

Betalt ordinært udbytte 0 0 -221.200 -221.200
Ordinary dividend paid

Årets resultat 0 1.566.318 226.000 1.792.318
Net profit/loss for the year

Egenkapital 30. juni 2021 50.000 5.344.433 226.000 5.620.433
Equity at 30 June 2021
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Noter
Notes

2020/2021
kr.

2019/2020
kr.

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 7.050.377 6.710.183
Wages and salaries

Andre omkostninger til social sikring 56.665 43.623
Other social security costs

7.107.042 6.753.806

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 8 8

Average number of employees

2 Finansielle omkostninger
Financial costs

Andre finansielle omkostninger 30.193 15.120
Other financial costs

Valutakurstab 48.380 32.104

Exchange loss

 78.573 47.224

3 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat 610.544 594.638
Current tax for the year

Årets udskudte skat -100.901 -67.604
Deferred tax for the year

509.643 527.034
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Noter
Notes

4 Langfristede gældsforpligtelser
Long term debt

2020/21
kr.

2019/20
kr.

Selskabsskat
Corporation tax

Mellem 1 og 5 år 580.544 566.638
Between 1 and 5 years

Langfristet del 580.544 566.638
Non-current portion

Øvrig kortfristet skattegæld 60.624 109.510
Other short-term tax debt

Kortfristet del 60.624 109.510
Current portion

641.168 676.148

Anden gæld
Other payables

Mellem 1 og 5 år 0 432.446
Between 1 and 5 years

Langfristet del 0 432.446

Non-current portion

Øvrig kortfristet anden gæld 1.112.978 1.992.613
Other short-term other debt

Kortfristet del 1.112.978 1.992.613

Current portion

1.112.978 2.425.059

T
h
is

 d
o
c
u
m

e
n
t 

h
a
s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

fe
d
6
5
e
0
3
q
rj
2
4
6
2
3
9
6

3
5



16

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Vessel Performance Solutions ApS for

2020/21 er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabslovens bestemmelser for virksomheder i

regnskabsklasse B med tilvalg af regler fra

regnskabsklasse C.

The annual report of Vessel Performance Solutions ApS

for 2020/21 has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act ap-

plying to enterprises of reporting class B, as well as

provisions applying to reporting class C entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold til

sidste år.

The accounting policies applied are consistent with

those of last year.

Årsrapporten for 2020/21 er aflagt i kr. The annual report for 2020/21 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de

indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af fi-

nansielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen

indregnes ligeledes alle omkostninger, herunder afskriv-

ninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as earned,

including value adjustments of financial assets and

liabilities. All expenses, including amortisation,

depreciation and impairment losses, are also recognised

in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og

aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow to the

company and the value of the asset can be measured

reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selska-

bet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow from

the company and the value of the liability can be

measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser

som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are measured

at cost. On subsequent recognition, assets and liabilities

are measured as described below for each individual

accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amor-

tiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant effek-

tiv rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres

som oprindelig kostpris med fradrag af eventuelle afdrag

samt tillæg/fradrag af den akkumulerede amortisering af

forskellen mellem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured at

amortised cost using the effective interest method.

Amortised cost is calculated as the historic cost less any

installments and plus/less the accumulated amortisation

of the difference between the cost and the nominal

amount. 
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige

tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflæg-

ges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede

på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is made for

predictable losses and risks which occur before the

annual report is presented and which confirm or

invalidate matters existing at the balance sheet date.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første

indregning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdiffe-

rencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og

kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen

som en finansiel post. Hvis valutainstrumenter anvendes

til sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes ureali-

serede værdireguleringer direkte på egenkapitalen i

dagsværdireserven.

On initial recognition, foreign currency transactions are

translated applying the exchange rate at the transaction

date. Foreign exchange differences arising between the

exchange rates at the transaction date and at the date of

payment are recognised in the income statement as

financial income or financial expenses. If foreign

currency instruments are considered cash flow hedges,

any unrealised value adjustments are taken directly to a

fair value reserve under �Equity�.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta omregnes til balancedagens valutakurs.

Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på

tidspunktet for tilgodehavendets eller gældsforpligtel-

sens opståen eller indregning i seneste årsregnskab ind-

regnes i resultatopgørelsen under finansielle indtægter

og omkostninger. 

Receivables and payables and other monetary items

denominated in foreign currencies are translated at the

exchange rates at the balance sheet date. The difference

between the exchange rates at the balance sheet date and

the date at which the receivable or payable arose or was

recognised in the latest financial statements is

recognised in the income statement as financial income

or financial expenses. 

Resultatopgørelsen Income statement
Nettoomsætning Revenue

Nettoomsætningen ved salg af tjenesteydelser indregnes

i takt med, at tjenesteydelsen udføres, til salgsværdien af

det udførte arbejde.

Net revenue from the sale of services is recognized as

the service is performed at the sales value of the work

performed.

Nettoomsætningen måles til dagsværdien af det aftalte

vederlag ekskl. moms og afgifter. Alle former for afgiv-

ne rabatter er fratrukket i nettoomsætningen.

Revenue is measured at the fair value of the agreed

consideration, excluding VAT and other indirect taxes.

Revenue is net of all types of discounts granted.

Andre driftsindtægter Other operating income

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af se-

kundær karakter i forhold til virksomhedernes aktivite-

ter, herunder fortjeneste ved salg af immaterielle og ma-

terielle anlægsaktiver. I posten indgår offentlige tilskud.

Other operating income comprises items of a secondary

nature relative to the company's activities, including

gains on the sale of intangible assets and items of

property, plant and equipment. This item includes public

subsidies.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre eksterne omkostninger Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til

distribution, salg, reklame, administration, lokaler, tab

på debitorer, operationelle leasingomkostninger mv.

Other external costs include expenses related to

distribution, sale, advertising, administration, premises,

bad debts, payments under operating leases, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive

feriepenge og pensioner samt andre omkostninger til so-

cial sikring mv. til selskabets medarbejdere. I personale-

omkostninger er fratrukket modtagne godtgørelser fra

offentlige myndigheder.

Staff costs include wages and salaries, including

compensated absence and pensions, as well as other

social security contributions, etc. made to the entity's

employees. The item is net of refunds made by public

authorities.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resul-

tatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkost-

ninger, realiserede og urealiserede kursgevinster og -tab

vedrørende transaktioner i fremmed valuta samt tillæg

og godtgørelse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement at the amounts that relate to the

financial year. Net financials include interest income

and expenses, realised and unrealised capital/exchange

gains and losses on foreign currency transactions,

surcharges and allowances under the Danish Tax

Prepayment Scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og

ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen

med den del, der kan henføres til årets resultat, og direk-

te i egenkapitalen med den del, der kan henføres til po-

steringer direkte i egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax charge

for the year and changes in the deferred tax charge, is

recognised in the income statement as regards the

portion that relates to the profit/loss for the year and

directly in equity as regards the portion that relates to

entries directly in equity.

Balancen Balance sheet
Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab, hvor

der vurderes at være indtruffet en objektiv indikation på,

at et tilgodehavende eller en portefølje af tilgodehaven-

der er værdiforringet. Hvis der foreligger en objektiv in-

dikation på, at et individuelt tilgodehavende er værdifor-

ringet, foretages nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is objective

evidence that a receivable or a group of receivables is

impaired. If there is objective evidence that an

individual receivable is impaired, an impairment loss for

that individual asset is recognised.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den

regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og nutids-

værdien af de forventede pengestrømme, herunder reali-

sationsværdi af eventuelle modtagne sikkerhedsstillelser.

Som diskonteringssats anvendes den effektive rente for

det enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Impairment losses are calculated as the difference

between the carrying amount of the receivables and the

present value of the expected cash flows, including the

realisable value of any collateral received, using the

effective interest rate of individual receivables or

portfolios of receivables as discount rate.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under omsæt-

ningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger vedrøren-

de efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning subsequent

financial years.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvider omfatter indestående på bankkonti. Cash and cash equivalents include deposits in bank

accounts.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividends

Foreslået udbytte vises som en særskilt post under egen-

kapitalen. Udbytte indregnes som en forpligtelse på tids-

punktet for vedtagelse på generalforsamlingen.

Proposed dividends are disclosed as a separate item

under equity. Dividends are recognised as a liability

when declared by the annual general meeting of

shareholders.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst, reguleret for skat af tidligere års

skattepligtige indkomster samt for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivables are

recognised in the balance sheet as the estimated tax on

the taxable income for the year, adjusted for tax on the

taxable income for previous years and tax paid on

account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gælds-

metode af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæs-

sig og skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser op-

gjort på grundlag af den planlagte anvendelse af aktivet

henholdsvis afvikling af forpligtelsen. Udskudt skat må-

les til nettorealisationsværdi.

Deferred tax is measured according to the liability

method in respect of temporary differences between the

carrying amount of assets and liabilities and their tax

base, calculated on the basis of the planned use of the

asset and settlement of the liability, respectively.

Deferred tax is measured at net realisable value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og

skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil være

gældende, når den udskudte skat forventes udløst som

aktuel skat. Ændring i udskudt skat som følge af ændrin-

ger i skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset

fra poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax rules and

at the tax rates applicable in the respective countries at

the balance sheet date when the deferred tax is expected

to crystallise as current tax. Deferred tax adjustments

resulting from changes in tax rates are recognised in the

income statement, with the exception of items taken

directly to equity.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører

samt anden gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket

sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables to

group entities and other payables, are measured at

amortised cost, which is usually equivalent to nominal

value.

Modtagne forudbetalinger fra kunder Prepayments received from customers

Modtagne forudbetalinger fra kunder omfatter modtagne

betalinger vedrørende indtægter i de efterfølgende år.

Prepayments received from customers recognised under

'Current liabilities' comprises payments received

concerning income in subsequent financial years.
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 PW5JoptMXF/Lq8AGLybfbW0CvSp97Xt6frOiG+sddbc=


 
LAlBYHxA/bpFYPep0M97a4R/mph4lPFzvATrN5JCr9PFDC4ruv7cGLKM3M0W5ho5AOjBvJk0M92v
wUEu3AnLYO73XL6c/rfBt255XQIUNNkvaQcq1rUiaQ8YFT4j4OPYKrd3126eZssk7O0ZKG/FHjY6
+ecYF0iESZMLM6moGzZY430CCIANYC7Bgz4ACYZZprSTwp5aoubsBj7QFEFsBtZ5JN8nyIgiDkh8
enteXoBUBWeMETD5JyhGxtBZNq3Fe1K31FDNx3KgwKB6KMgsF9reOXBjShN/1LbzpFQuqN34VjlY
4Ugc0VJEMQDu0yQdCrDbaMZq2vThZv8DbiUqyg==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzk1LjAuNDYzOC42OSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge 7232125420001783864
  hashsumB cdbb47f6HtT246239635/SHA512/B55AC4C3D176E40F1406A4D0D2C5E1FB2EBD7013CD73392823966229A7CF941136C118F0473D4F04F2F37D6D1C25024F8120255ED325FFF8F79090637060E147
  hashsumC 9ca1bc48JPM246239635/SHA512/A8CD76CEBB0A6531E4654EF2ADF9735C82D9872CC33D6E751D2071160319DF202FC7520A013C90CE559A974F9178DD241025F7290D5B32E533B644E07E1767DB
  hashsumD fed65e03qrj246239635/SHA512/0261495593E5137FA19F6B4CA535E0CD4E956CC1E0E604B443D779E4165B28AE0BD9E2BD94E74C90580742B3615C699CA618A4741AB367130E941CFBC232293B
  TimeStamp MjAyMS0xMS0zMCAxNzozOToyNiswMTAw
  identityAssuranceLevel 1




  
 
 
 
 
 
 +jKdZSemlXzFuR+Ckf84OBa0CovW7F7BwV0ia9aq4iI=


 
dki8wefUwQ/gC88xDJz+25+yVZLzidRjFyVLMzbg/YQS/V+Kz1L4vAixZht6vi1cifoOaYQkNe/+
olPC0rf+B/ZJgxykDeZKDCYUPysDiAQadK460e2VskbBx9OyPy9CAggQJlsqrvzuuEA54e6IpnnZ
7BWYoTwCezcZmEQifodX6FiOPkqF6Ec82akho4Jth4QPWHyrNEhjw4JK1W1PhrrTJbnMysZ5q2UV
sFtsm6L0ZcYhVGDp8pX9uCG9qBtU2AP51y9Ox8DsMhaMwqjOuuDp7YFgoYaNdubZhu5NoPLW44pP
tuLmGeGhG1d3qCCYXG5Q5pXuODgmcUeHRU9yBQ==

 
 
 =


 
 =


 
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKExpbnV4OyBBbmRyb2lkIDExOyBMRTIxMjMpIEFwcGxlV2ViS2l0LzUzNy4zNiAoS0hUTUwsIGxpa2UgR2Vja28pIENocm9tZS85Ni4wLjQ2NjQuNDUgTW9iaWxlIFNhZmFyaS81MzcuMzY=
  challenge -8420642814307784764
  hashsumB cdbb47f6HtT246239635/SHA512/B55AC4C3D176E40F1406A4D0D2C5E1FB2EBD7013CD73392823966229A7CF941136C118F0473D4F04F2F37D6D1C25024F8120255ED325FFF8F79090637060E147
  hashsumC 9ca1bc48JPM246239635/SHA512/A8CD76CEBB0A6531E4654EF2ADF9735C82D9872CC33D6E751D2071160319DF202FC7520A013C90CE559A974F9178DD241025F7290D5B32E533B644E07E1767DB
  hashsumD fed65e03qrj246239635/SHA512/0261495593E5137FA19F6B4CA535E0CD4E956CC1E0E604B443D779E4165B28AE0BD9E2BD94E74C90580742B3615C699CA618A4741AB367130E941CFBC232293B
  TimeStamp MjAyMS0xMi0wMSAxMzo0MDoxNCswMTAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 3I1miZBbFxF1+ZavagqQmQKMyyYGpFTIxqGxAf4Cfrc=


 
VE9H3wUhV/3PPO1380AMew3ckFVeSRafIiYf5NS09bTMKFdaY9nOTwEt6EFcpJRAB3Fk3slj9mwn
aZcTW5eY9hiHVXMqx3Jvw1WCbLkG+LUXsAksUK1GsipENHFXFDYVP0ONKI2TF6JGk6PvoBqG9MVD
aHfMgUzhEf6aHXLcXCQiOjOsv9u2im4Dv7oxN3uqL/XgtwIYF9HeZu+yJc2fY1pkSx47utXxUg7O
MStxg5lczUKy1KdFObakOMc7s5zzeiho5MT3uVBzor/1tD8c1wB+FA4nmzMqSZtw7HJz/SLjME+D
V9Y/LWJ6ZPQHlLZTIjv8ZOUrsEveUgumxRwuLg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzk2LjAuNDY2NC40NSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge -8270286491593599644
  hashsumB cdbb47f6HtT246239635/SHA512/B55AC4C3D176E40F1406A4D0D2C5E1FB2EBD7013CD73392823966229A7CF941136C118F0473D4F04F2F37D6D1C25024F8120255ED325FFF8F79090637060E147
  hashsumC 9ca1bc48JPM246239635/SHA512/A8CD76CEBB0A6531E4654EF2ADF9735C82D9872CC33D6E751D2071160319DF202FC7520A013C90CE559A974F9178DD241025F7290D5B32E533B644E07E1767DB
  hashsumD fed65e03qrj246239635/SHA512/0261495593E5137FA19F6B4CA535E0CD4E956CC1E0E604B443D779E4165B28AE0BD9E2BD94E74C90580742B3615C699CA618A4741AB367130E941CFBC232293B
  TimeStamp MjAyMS0xMi0wMSAxMzowNToxMSswMTAw
  identityAssuranceLevel 2




  
 
 
 
 
 
 vRypuQinItjEQI82CkvDvIiMJ28N2jMZrI+zdJfgphk=


 
g+/P9BHO/ZEGEO5tv5gfc5ni/dCb7VxXWbBkFd+mfdTI/3hNSkOXF3BVfIxl8KEjMiSQsqAqNXSF
Dp9tHeVShqETdIE9u5GgsOE6EUxcyalMPuGqlehfqHsSyUveQMnUF/W2KgGHB99C7R+/maEMwzIM
ZL4I6qWhhkSkhaf1HXAciGfXgNuQQJQvuX39YTZnMLcwPKZayLPBckvrSlzNpESst0+KjjuZEyQl
5dyI6UUhOmTH5uu2IXCPF4hdMZEA4lhEQMvEH2qqy5kW0Thn73AGO4oHdBcEFt5f+C//quZqgOXU
FsUlsv07ZEjwnjpMj8mUtqyqfWbmXifrSxA7wg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer ZXNpZ25hdHVyIERLIEFwUw==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzk2LjAuNDY2NC40NSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  challenge -7570241163146241481
  hashsumB fed65e03qrj246239635/SHA512/0261495593E5137FA19F6B4CA535E0CD4E956CC1E0E604B443D779E4165B28AE0BD9E2BD94E74C90580742B3615C699CA618A4741AB367130E941CFBC232293B
  TimeStamp MjAyMS0xMi0wMSAxNjoyNTo1NSswMTAw
  identityAssuranceLevel 2
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